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Le 25 mars 1918,

Mes bien chers parents,

Je vous écris en descendant de faire un coup de main dans la région de Nomeny, opération dont vous verrez la relation dans
les journaux. Partis le vendredi soir, nous I'avons exécuté le samedi a 6h du soir apres une préparation d’artillerie de 4 heures.
Je n'avais pas voulu vous dire que j'avais été choisi pour former les troupes spéciales d’assaut, environ 150 hommes pour le
11e Bon. Nous avons réussi sans coup férir et sommes allés a plus de 3 kms dans les lignes adverses, sans beaucoup de
pertes.

J'espére que nous allons aller au grand repos, malgré la grande offensive qui se fait en ce moment.

Aujourd’hui je vais voir Cognat. J'ai trouvé Vivier sur la route, en descendant de voir Fritz.

Tout va bien maintenant, c'est dommage que je n‘ai pas pu vous écrire plus tot, vous auriez été tranquillisés plus vite. Enfin ce
n'est pas un malheur, quoi!

Maintenant les correspondances ne marchent guere vite, je crois, mais s'il n'y avait que cela !

A bientdt, je vous embrasse de tout mon coeur.

Abel
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